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щегося ося 
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руководств 

ом 

преп ода ват 
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(СРОП) 

Лекции (Л) 
97861 4 - 45 5 5 
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-

Академическая информация о дисциплине 
Формат обучения Цикл, Типы лекций Типы Форма итогового 

компонент практических контроля 

занятий 
Офлайн БД. Вузовский решение задач, Письменно, ИС UNIVER 

компонент ситуационные 

задания 

Лектор Кvнбай ~дызай Кунбай1<ызы, магистр 
e-mail zhuldvzkunbav@.o:mail.com 
Телефоны 87475050369 
Ассистент- (ы) 

Телефон: 
·- -

Академическая презентация курса 

Цель дисциплины Ожидаемые результаты обучения (РО) Индикаторы достижения РО (ид) 

В результате изучения дисциплины (на каждый РО не менее 2-х индикаторов) 
обучающийся бvдет способен: 

Цель курса- 1. Определять основы перевода 1.1 Умеет дать оценку основным 

формирование художественных текстов видам художественных текстов 

практических 1.2 использует полученные знания в 
навыков перевода процессе переводческой деятельности 

художественных 2. Анализировать особенности перевода 2.1 определяет жанры художественного 
текстов. Дисциплина различных перевода, различия между ними 

представляет собой художественных текстов 2.2 использует принципы, приемы и 1 

практический курс и методы перевода 

направлена на 
художественных 

ознакомление 
текстов 

студентов с 
3. Передавать своеобразие иноязычной 3 .1 осуществляет перевод 

особенностями 
картины мира, художественных текстов с учетом их 

перевода различных 
стилистических и культурологических жанровой специфики и 

особенностей оригинала коммуникативно-прагматической цели 
художественных 

текстов; 
3 .2 владеет навыками 

формирование 
самостоятельного 

навыков передачи 
исследования системы языка и 

своеобразия 
о~новных закономерностей 

иноязычной картины функционирования фольклора и 

мира, литературы 

стилистических и 4. Демонстрировать навыки 4.1 ведет себя в соответствии с 

культурологических предпереводческого требованиями профессиональной 

особенностей анализа художественного текста, этики переводчика 

ориrинала;развитие выбора переводческих стратегий и приемов 4.2 профессионально пользует 

навыков 
словарями, справочниками, 

банками 



L 

предпереводческого 

анализа 

художественного 

текста, выбора 

переводческих 

стратегий и 

S. Оценивать художественные тексты. 

данных, другими 

источниками информации 11 
использовать их в своем 

переводческом самообразо ва~н-1.и 

5. l осуществляет поиск и 

обработку 

приемов; развитие 

навыков редактирования 

художественных текстов 

информации культуроведческоrо 

характера дпя систематизации и 

расширения фоновых знаний с целью 

их последующего использования пр
и 

переводе художественных текстов
 

Пререквизиты 

Постреквизиты 

88964 Современный восточный язык 

5.2 демонстрирует знания 

современной китайской литературы 

Литература и ресурсы 
Литература. 

Основная: А ан г Хайдапова М Б-O 

Академическая 

политика курса в 

контексте 

университетских 

морально­

этических 

ценностей 

1. Китайский язык, Чтение художественного текста, юшеев •• , • ., 

2017. ~~~-#,,,_,'В 2015 
2. ~*lй· ii- ~~яJtfiШ. 1J"-:Ef'-llvikvik ~~- - • 

f о~:;~;:~:ь:~., Кондратова Т. И., Коцик ~- Э. Структурный :;:~;з_п6~;;с~:~:й и 
проблемы художественного пер~~ода с китаиского 3зы~~~i7Н" 2021. - С. 352-352. 

ограниченной ответственностью ИЗДА ТЕЛЬСКИИ д , 
4. i:roonw::t$Э:. ~вн~, *r:JUш±:~· ~tя:1:~~~~±. 2021 ~653_~ . _ 

5. De Marc.hi S. Translating CJ1inese А11 and Modem Lrterature //OпentaI1ska Studrer. - 2020-

№. 

162. - С. 67-71. 
6. Паршина А.А., Алибекова r.A. Специфика перевода художественных текстов с 

китайского языка на русский язык (на примере романа Те Нин «Цветы Х
лопка»)// 

Инновационные аспекты развития науки и техники. 2021. №7. 

Интернет-ресурсы: 

I. https://scholar.google.ru/schhp?hl=ru 

2. https://cyberleninka.ru/ 
3. https://elibrary.ru/defaultx 
4. https://www.gj.gov.cn/html/20 l 9/Ьmdt2 1216/76350.html (Jзxi,~) 

5. https://www.99csw.com/Ьook/2916/index.htm (~iE) 

Правила академического поведения:
 

Обязательное присутствие на онлайн-занятиях, нед
опустимость опозданий. Отсутствие и опоздани 

на занятия без предварительного предупреждения п
реподавателя оцениваются в О баллов. 

Обязательное соблюдение сроков выполнения и 
сдачи заданий ( по СРС, рубежных, контрольньо 

лабораторных, проектных и др.), проектов, эк
заменов. При нарушении сроков сдачи выпо

лненно 

задание оценивается с учетом вычета штрафных бал
лов. 

Академические ценности: 

- Практические/лабораторные занятия, СРС должна носить са
мостоятельный, творческий характер. 

- Недопустимы плагиат, подлог, использование шпаргалок, сп
исывание на всех этапах контроля. 

- Студенты с ограниченными возможностями могут получать 
консультационную помощь по е-адрес 

zhuldvzkunbav@gmail.com 

Политика Критериальное оценивание: оuенивание рез
ультатов обучения в соотнесенности с дескр

ипторам 

оценивания и (проверка сформированности компетенuий на 
рубежном контроле и экзаменах). 

аттестации Суммативное оценивание: Соответствующи
е сроки домашних заданий или СРС мог

ут бьп 1 

продлены в случае смягчающих обстоятельс
тв (таких, как болезнь, экстренные случаи,

 аварю 

непредвиденные обстоятельства и т.д.) согласн
о Академической политике университета. Уч

асти 

студента в дискуссиях и упражнениях на за
нятиях будут учтены в его общей оценке 

за дисциплин~ 

Конструктивные вопросы, диалог, и обратная связь на
 предмет вопроса дисциплины приветствуютс 

и поощряются во время занятий, и преподават
ель при выводе итоговой оценки будет прин

имать в 

внимание участие каждого студента на
 занятии. 

ИНФОРМАЦИЯ О ПРЕПОДАВАНИИ, ОБУЧЕНИ
И И ОЦЕНИВАНИИ 

Балльно-рейтинговая буквенная система оценки Методы оценивания 

учета учебных достижений 



- Цифрово Баллы, Оценка Оценка по Критериальное оценивание - процесс соотнесения реальн 

й % традиционно достигнутых результатов обучения с ожидаемыми результатам 

эквивале содержан й системе обучения на основе четко выработанных критериев. Основано 1-

нт не формативном и суммативном оценивании. 

баллов Формативное оценивание - вид оценивания, который проводится 

А 4,0 95-100 Отлично ходе повседневной учебной деятельности. Является текущи 

А- 3,67 90-94 
показателем успеваемости. Обеспечивает оперативную взаимосвя~ 

между обучающимся и преподавателем. Позволяет определи, 

В+ 3,33 85-89 Хорошо возможности обучающегося, выявить трудности, помочь 

достижении наилучших результатов, своевременно корректирова, 

преподавателю образовательный процесс. Оценивается выполнею, 

заданий, активность работы в аудитории во время лекциi 

семинаров, практических занятий (дискуссии, викторины, дебап 

круглые столы, лабораторные работы и т. д.). Оцениваютс 

приобретенные знания и компетенции. 

Суммативное оценивание - вид оценивания, который проводите 

по завершению изучения раздела в соответствии с программе 

дисциплины. Проводится 3-4 раза за семестр при выполнении СР( 
Это оценивание освоения ожидаемых результатов обучения 

соотнесенности с дескрипторами. Позволяет определять 

фиксировать уровень освоения ДИСЦИПЛИНЫ за определенны 

период. Оцениваются результаты об ,чения. 

в 3,0 80-84 Формативное и суммативное Баллы % содержание 
оценивание Преподаватель вносит свою 

Преподаватель вносит свои виды разбалловку в пункты в 

оценивания либо использует соответствии с календарем 

предложенный вариант (графиком). 

Не изменяются экзамен 
, и итоговый балл по 

,!!ИСЦИПЛИНе. 

В- 2,67 75-79 Активность на лекциях 5 
---

С+ 2,33 70-74 Работа на поактических занятиях 20 

с 2,0 65-69 Удовлетвори Самостоятельная оабота 25 

С- 1,67 60-64 тельно Проектная и творческая 10 
деятельность -

D+ 1,33 55-59 Итоговый контооль (экзамен) 40 
D 1,0 50-54 итого 100 
FX 0,5 25-49 Неудовлетво 

F о 0-24 рительно 

Календарь (график) реализации содержания дисциплины. Методы преподавания и обучения. 

Неделя Название темы Кол-во Макс. 

часов балл 

МОДУЛЬ 1 РАССКАЗЫ 
1 сз 1. мв~. &~$$'6~1½ 1 

сз 1. ~~~JfFЛa{JiЧ~ 2 о 

2 сз 2. 3:~~- ic:tZJ:Pa{]W31':9:fi< 2 о 

сз 2. DiJ't 1 

3 сз 3. ~i,-13,,ЩJШ. 1 

сз 3. =t~~ 2 о 

4 сз 4. Jj\В. 1 

СЗ4. *~$9ё$ 2 20 

СРОП 1. Перевод текста «Щ.f!L:тf~$:i!ft1ПJ1J~~» СРО 1 l 

МОДУ ЛЬ 2 ПОЭЗИЯ 
5 сз 5. :!t$,, @]~ 3 

сз 5. -t~. i~=~ 1 20 

6 сз 6. '*'L', ,J,;№i'r l 

сз 6. y,f.f3f~, ~ л 2 20 
МОДУ ЛЬ 3 ЭССЕ 



~
I 

~ ~ ,, 

7 сз 1. s*5s~. ~:f№~ic.e{J 1 '\ 
сз 1. flill. ~с~ 3 10 

СРО 2. Краткое изложение на тему « 9:100 JШ» 
., 

1 10 

8 сз 8. ~;t~, ~~ 1 

C38~fi. f- 2 20 

Рубежный контроль 1 100 

МОЛУ ЛЬ 4 СКАЗКИ 

9 сз 9. *jffi, *~вв 1 

сз 9. -tz.1#, Wт• 2 15 

СРОП 3. Пересказ диалога «i,~i!B~~#» СРС 3. 1 

10 сз 10. ~т, mi~7'~, ~ai~:Jf 1 

сз 10. ]gl!~. ~Jjf~tt-)~ 2 15 

СРОП 4. Консультация по выполнению СРС 3. 1 

1 1 сз 11. ).I'm'Ш, Ш~ ~:rG~ 
1 

СЗ 11. ~~. ,j,fifui1 2 15 

СРО 3. Сочинение на тему «ftflЗftB~M'J§..» 1 

12 сз 12. fftiВ, iRш 
1 

сз 12.~m, mm 2 15 

МОДУ ЛЬ 5 БАСНИ И ИДИОМЫ 
13 сз 13.~~~~ 1 

сз 13.~~~~ 2 15 

СРОП 5. Пересказ романа «Ю:~~» на китайском языке СРС 4. 1 

14 сз 14. ФIE~ttJit;;№:* 
1 

сз 14. Ф~Е~rеж;;ш* 
2 10 

15 сз 15. '1хч½№:$ 1 

сз 15. '1хч½№:$ 2 

СРО 4. «~IY-JШ-ff1» напишите эссе 1 15 

Рубежный контроль 2 100 

Итоговый контроль (экзамен) 100 
ИТОГО за дисциплину 100 

Критерии оценки итогового экзамена 

Критериальное оценивание: оценивание результатов обучения в соотнесенности с 

дескрипторами (проверка сформированности компетенций на рубежном контроле и 

экзаменах). 

№ Критерий/ба Отлично Хорошо У довлетворительн Неудовлетворительно 

лл о 

90-100 % (27-30 70-89 % (21-26 б) 50-69 % (15-20 б) 25-49 % (8-14 0-24 % (О-
б) б) 7 б) 

1 Знание и Глубокие Твердые и Частичные знания в Неправильны Незнание 

вопрос понимание исчерпывающие достаточно понимании е ответы на основных 

30 знания по всему полные знания основного вопросы понятий, 

баллов программному всего программного билета; теорий. 

материалу; программного материала; грубые Нарушени 

понимание материала, правильные, без ошибки в е Правил 

сущности и последовательные грубых ошибок ответе. проведен и 

взаимосвязи , правильные, ответы на я 

рассматриваемых конкретные поставленные итогового 

процессов и ответы на вопросы; контроля 

явлений; поставленные недостаточное 

свободное вопросы; владение 

владение достаточное материалами 

материалами - владение рекомендованной 



рекомендованной 

литераrуры 

2 Применение 
вопрос к конкретным 

Полное 

30 практическим 
выполнение 

баллов 
учебного 

заданиям задания, 

развернутый, 

аргументированны 

й ответ на 

поставленный 

вопрос. 

3 Оценивание и Последовательное, 

вопрос анализ, логичное и 

40 обоснование правильное 

баллов полученного обоснование 

результата научных 

положений, 

грамотность. 

соблюдение 

норм научного 

языка. 

материалами 

рекомендованной 

литературы 

Частичное 

выполнение 

учебного задания, 

неполный, местами 

аргументированны 

й ответ на 

поставленный 

вопрос. 

Незначительные 

ошибки в 

обобщениях 

и выводах, 

которые не 

влияют на 

хороший общий 

уровень 

выполнения 

задания. 

литературы 

Материал излагается 

фрагментарно, с 

нарушением 

логической 

последовательности, 

допущены 

фактические и 

смысловые 

неточности, 

теоретические 

знания курса 

использованы 

поверхностно. 

Выводы по заданию 

Непонимание 

сущности 

излагаемых 

вопросов; 

неуверенные и 

неточные 

ответы. 

Задание 

неконкретны и 
выполнено с 

неубедительны, грубейшими 

Неумение 

применять 

знания, 

неумение 

делать 

выводы 

и 

обобщения. 

Нарушение 

Правил 

проведения 

итогового 

КОНТРОЛЯ 

Задание не 

выполнено 

имеются ошибками, Нарушен и 

стилистические и ответы на е Правил 

грамматические ~
 проведен и 

ошибки. ~j~~t~-~;~ я 
-:.,~ ~ ~~P.DfМi'~;:~~, ~ итогового 
~~~ -~~'9., 

.::\s\i;,исполь:ю ~L.,,~~ ~~онтроля. 
"- !!§'-о~'/ б 'l,'r ..t.,., 

~~ сп ела о. ,s.-...: .~. 

по качеству преподавания и
 обучения _____ ----='---~,.__ ______ _ 

Заведующий кафедрой -------
------F----------

Преподаватель ___________ ___;=--,-,:.-+-.,ч...:.'-----------

Керимбаев Е.А. 

Кунбай Ж.К. 
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а
ж
н
ы
е
 

н
е
 п
е
р
е
д
а
н
ы
,
 н
е
т
 у
ч
е
т
а
 к
о
н
т
е
к
с
т
а
.
 

t
э
л
е
м
е
н
т
о
в
 

т
о
ч
н
о
 и
 к
р
е
а
т
и
в
н
о
,
 с
 у
ч
ё
т
о
м
 

н
е
к
о
т
о
р
ы
е
 м
о
м
е
н
т
ы
 т
р
е
б
у
ю
т
 

а
с
п
е
к
т
ы
 у
п
у
щ
е
н
ы
.
 

к
о
н
т
е
к
с
т
а
.
 

nо
ра
бо
тк
и.
 

Т
о
ч
н
о
с
т
ь
 п
е
р
е
в
о
д
а
 

П
е
р
е
в
о
д
 т
о
ч
е
н
 и
 с
о
х
р
а
н
я
е
т
 

В
 о
с
н
о
в
н
о
м
 т
о
ч
н
ы
й
 п
е
р
е
в
о
д
,
 н
о
 Т
о
ч
н
о
с
т
ь
 п
е
р
е
в
о
д
а
 ч
а
с
т
и
ч
н
а
я
,
 

П
е
р
е
в
о
д
 с
о
д
е
р
ж
и
т
 с
ер
ье
зн
ые
 о
ш
и
б
к
и
,
 

с
м
ы
с
л
о
в
ы
е
 о
т
т
е
н
к
и
 о
р
и
г
и
н
а
л
а
,
 

е
с
т
ь
 н
е
з
н
а
ч
и
т
е
л
ь
н
ы
е
 п
о
т
е
р
и
 

п
р
и
с
у
т
с
т
в
у
ю
т
 с
м
ы
с
л
о
в
ы
е
 о
ш
и
б
к
и
 
с
м
ы
с
л
о
в
ы
е
 п
о
т
е
р
и
 и
 и
с
к
а
ж
е
н
и
я
.
 

из
бе
га
ет
 б
у
к
в
а
л
ь
н
о
с
т
и
 и
 

и
л
и
 о
т
к
л
о
н
е
н
и
я
.
 

и
л
и
 п
о
т
е
р
и
.
 

с
м
ы
с
л
о
в
ы
х
 п
о
т
е
р
ь
.
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